سيل سودار علي شاھ محترم عبدالماجد ڀروڳڑڙي 
چيئرمين, صوبائي وزبر ثقافت. سياحت ۽ نوادرات پوري ڄمار ڪو چيئرمين 
ڪه سنڌي ڪمٻيوٽنگ جو بانيڪار 


محترم عبدالعليمہ لاشاري (سيڪريٽري ثقافت. سياحت ۽ نوادوات سنڏ حڪومت) 
پروفيسر ڊاڪٽر اسحاق سميجو (چيئرمين سنڌي لتنگڻيج اٿارٽي) 

پروفيسر ڊاڪتر شعنيلا زرداري ( اين ٳي ڊ6 يونيورستي ڪراچي) 

پروفيسر ڊاڪٽر اظھر علي شاھ(سنڌ يونيورستي( 

پروفيسر ڊاڪترمطيع الرحمان (اسرا يونيورستي) 

پروفيسر ڊاڪتر مظھر علي ڌوتيو (بينظير ڀٽو شھيل يونيورستي) 


ڪار وهنوار 
امر فياض ٻُرڙو (پروجيڪٽ ڪوآرڊينٽر) 
منور احمد ميمڻ (اسسٽنٽ ڊاتويڪتو) 


شبير ڪنڀار (فونٽ ۽ انسٽالر آٹوٽ سورس ڊولپر, گنج ڪمپوزنگ) 
عبيدالله ٿھيمہ (آکوٽ سورس پروگرامر) 

راڊيل عزيز (گرافڪس. ڪمپوزنگ) 

شھربار پتافي (گرافڪس: ڪمپوزنگ) 

منظر ميربحر (ڪمپوزنگ) 

اقراِء جنجھي(ڪمپوزنگ) 
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سنڌي ٻوليءَ جٍ وجود ۽ بقا لاءِ انتعائي ضروري هو تہ انٴي ڊجيتائز ڪيو وڃي ۽ ايندڙ نسلن تائين انهن جٍ ٿي گهرجن آڌار 


سرشتن سان گٺَ پھچايو وڃي. جيتن تہ موجود8 سڀاتَنٴکِ ڌسي اهو بانئج ٿو تہ ايندڙ وقت ۾ پني/پيپر جي ڪا خاص اهميت نہ 
رهندي ۽ سڀ ڪجه ڊجيٽل ٿي ويندو. تنعنڪري هڪ اهڙي اداري جي جوڙجڪ جٍ ضرورت هئي. جيڪو سنني ٻوليءَ کي 
ايندڙ نسلن ڏانھن منتقل ڪري. هونئن تہ سنڌ ٻولي ءَي نون جيدان ڏيڻ ۾ عبدالماجھ ڀرڳڙي جي ڪردار کي وساري نتو 
سگهجٍ جو سندس ڪاوشن سبب سنڌذي ٻولي اڄ دنيا جي ڪُنڊ ڪُڙڇ تائين پھجي چَڪي آهي. پر ڇوتہ هي ٽيڪنالاجي ڏينھون 
ڏينھن تازي تواني ٿيندي رهي ٿي انڪري اهو لا زهي آهي تہ نرالين جلتن سان منھن ڏيڻ لاءِ هڪ ادارو قاقَہ ٿئي جيڪو دنيا 
جھان جي لاڳاپيل ادارن سان لھ وچڙ ۾ ري سن ٻولي َک بين الاقوامي ٻولين جٍ بيھڪ ۾ بيھاري سگهي. 

ان سلسلي ۾ انغرادي طور تي مختلف ٻولي دوست ڪمہ ڪند! رهن پيا ۽ مختلف پروگرامن ۾ اهو آواز اٿاري رھيا ها تہ 
سنڌي ٻولي کي جديد ڌاراتن آڌار بڻائڻ لاءِ ٻوليءَ جي انجڻڪاريءَ جو ڪو ادارو قاثم ڪيو وڃي۔. 

شروعاتي طور ٻولين ج عالمي ڏهاڙي 21 فيبروري 2015ع تي سنڌڪ لينگتيج اٿارٽي پاران هڪ تقريب ڪوٺائي وئي هي . 
جنھن تقريب ۾ عبدالماجد ڀرڳڙي خاص مھمان طور شامل هئو. ان تقريب ۾ تڏهن جِ چيئرپرسن ڊاڪٽر فھميلد8 حسين 
”عبدالماجد ڀرڳڙي انسٽيٽيوٽ آف سنڌي ڪمپيوٽنگ“ جٍ قيام: يونيڪوڊ ڪنسورشيم, مائڪرو سافٽ ۽ گوگل جھڙن 
ادارن سان مستقل ميمبرشپ جا اعلان ڪيا پر انهيءَ سال ڊاڪنر فھميده حسين جٍ اداري مان وڃڻ سبب اهو ڪم اڳتي نہ 


وڌي سگهيو۔ 


ان سا سلسلي ۾ تاريخ 30 جنوري 2016 جو ڏينھن ضرور ڳڻيو وڃِ جڏهن سنڌ گريجو پئيٽس ايسوسيئيشن پاران ڪراچيءَ 
نھن جي ڏڍھان ڏڍاي ڪاندرنس: ڪئنلاب تا اي ني دا 
ڊجيٽلائيزيشن باڊبت هئي. تڪنيڪي ماهر طور امر فياض ٻرڙو. شبير ڪنڀار ۽ جمال ناصر چارڻ جن ٴکِ ڳالهاڻ جو موقعو 
ڏنو ويو هئو. جنھن ۾ مٿين ماهرن سنڌي ٻوليءَک جديد ٽيڪنالاجيءَ ۾ داخل ٿيڻ جي ڏکيائين ۽ سولائين باډتَآگاھ ڪندي 
اها گهر ڪئي ڪئي تہ هن سلسلي ۾ هڪ مڪمل خودمختيار ادارو قاكم ڪيو وڃي. تنھن وقت اسيمبليءَ ۾ 

محالف ڌر جٍ ميمبر سائڻ مھتاب اڪبر راشدي صاحبہ جن بہ موجود هيون. ساكئڻ . 


سنڌ اسيمبليءَ ۾ هڪ ميتنگ ڪوٺائي وئي. جنھن ۾ ان 
وقت جو مالياتي وزير سيد مراد علي شاھ صاحب سان گڏ سائڻ 
مھتاب اڪبر راشدي صاحبہ, ڊاڪتر سڪندر مينڌرو صاحبء 
جناب نثار احمد کھڙو صاحب, سگا جو بانيڪار ڊاڪتر 
| سليمان شي صاحب, پروفيسر سليم ميمڻ صاحب جن ٴي امر 


اه ' 8 فيا ٻرڙي ۽ شبير ڪنڀار جن تغصيلي ٻر ڏيئي ڪري 
کين آماد8 ڪيو تہ لغنگئيج انجنيئرنگ جو ادارو جوڙيو وڃي. مٿين صاحبن آمادگي ظاهر ڪئي. پر ڪن اٿدر حالتن جي ڪر اها 


ڳاله اتي تي رهج وئي. 
ان بعد تاريخ 18 آگسٽ 2016 تي سنڌ جي ثقافت کاتي جٍ وزير سيس سردار علي اھ صاحب سنڌي لئنگئيج اٿارٽيءَ جو دورو 
ڪيو جتي اداري پاران مختلف پرو جيڪٽن باب تَآگاهي ڏني وئي هَئن. سنڌي ڪمپيوٽنگ جٍ اڳڀراين بابت اداري جي آءِ ٽي 
شعبي جي صلاحڪار امر فياض ٻرڙي کين اداري اندر ڊجيتائيزيشن 


باڊت پريزينٽيشن ڏيندي اهو ٻڏايو تہ پوري دنيا اندر انقارميشن | 
ٽيڪنالاجيَ ۾ تيزيءَ سان جيڪا ترقي ئي ري آهي ان ۾ اهو لڳي ٿو ت ِ 
سن ٻولي ءَي گهڻن خطرن سان گڏ هي وڏو خطرو اچي ويندو جو اھا 
جديد پروگرامنگ يعني رو باٽڪس انجنيئرنگ يا مصنوعيٍ ذهانتن جي 
سرشتن ۾ اڳڀري نہ هوندي, انڪري اهو لازهي آهي تہ سنڌي ٻوليءَ جي 


علي اھ صاحب جن ان تيِ ڏينھن ”عبدالماجد ڀرڳڙي آنستدت آ ٣‏ 
لنگئيج انجنيئرنگ“ اداري قائم ڪرڻ جو اعلان ڪيو. اداري جٍ عمارت جو بڻياد سنڌ ميوزيہ پويان 


وڌو ويو. جڏهن تہ ثقافت جي وزير سيد 


سردار علي شثاھ صاحب ڪوششون وٺي 
| سن اسميبليَ مان اداري جو ائڪٽ پاس 
ڪرايو. جيڪو ائڪٽ ”عبدالماجل ڀرڳڙي انسٽيٽيوٽ آف لئنگئيج 
| انجنيئرنگ ائڪٽ 2019“ طور 2021 ۾ لاڳو ڪيو ويو َ 


ٍ ٻئي پاسي ور پوري دنيا ۾ ڊجيٽل ٽيڪنالاجيءَ جي وڏن سرشتن 
جھڙ وڪ گوگل. ما ڪر وساغفٽ. اډٻل وغير8 ۾ تڪڙين تبديلين ۽ 
ترقين کي سامهون ركنئ فوري طور تي ثقافت کاتي اسڪيہ ناه انتھاقي محدود بجيٽ ۾ ٽن ماڻهن تي مشتمل ٽيہ ٺاهي 
ڪمن جٍ شروعات ڪ اٿي. جيڪي ڪم هن نيوزليٽو ۾ شامل آهن. 


عبد الماجل ڀرڳڙي انسٽيٽيوٽ آف لكنگكيج انجنيئرنگ جو اقئڪٽ 
8 هي 2021 تي سن اسبمبلي“ مان پاس ٿي: 15 جون 2021 


کان لاڳو ڪو ورع آ آهي. هن ائڪت جٍ پس منظر ۾ اداري اندر 
تاحيات ڪو چئرمين جناب عبد الماجف ڀرڳڙي صاحب جي نگرانيءَ 
۾ سن ٻوليءَ جٍ ڊ يشن ۽ انجنيئرنگ تي مختلف رٿائون 
هلي رهيون آهن. اها ڳالھ وڌي يقين سان چئي سگهجي ٿي تہ هن 
مختصر دور ۾ جيڪي ڪم ٿيا آهن ۽ جن پروجيڪتن يِ هٿ ۾ 
کنبو ويو آهي ۽ جيڪي رٽاتن ۾ آهن, اهي سنڌي ٻوليءَ جي آئيندي 
کٍ محفوظ بڻائڻ ۾ مرڪزي ڪردار ادا ڪندا. 

عبدالماجف ڀوڳڙي انسٽيٽيوٽ آف لئنگئيج انجنيئرنگ ۾ هڪ ٿيِ 
وقت ڪيترائو بوجيڪت هلي رهيا آهن. جن ۾ سنڌي ٻوليءَ جيٍ 
مواد ۽ اصلوڪن ٻولن جي ڊجيتائيزيشن ڪرڻ لاءِ ڀتائي پيڊيا ۽ 
شاھ جو ڪوش ٻ مكيہ پروجيڪٽ آهن. ڀٽائي پيٻيا پروجيڪٽ 
۾ شاھ عبد اللطيف پٽائيءَ تي سوين سالن ۾ ت 
ان تجي ڊجيٽائيزيشن جو ڪم جاري آهي. .هن وقت تائينا ڀتنائيءَ 
پيڊيا جي ويب پورٽل تي شاھ ج گنج سميت هيستاتين لکيل مکيہ 
مرتبن محققن ۽ شارحن جي ترتيب ڌنل رسالنٴي آن لان رکيو 
وو آهي. شاھ ج گنج ک اداري پاران خاص طور تي ٺاهيل ڪِيبورڊ 
۽ سافتويئر وسيلي ڪمپوز ڪريِ رکيو ويو آهي. ڀتائي پيڊيا پورٽل 
تي شاھ ج رسالي جا انگريزي, فارسي, عربي. اردو ۽ پنجابي 
توجما پڻ شامل ڪيا ويا آهن. هن ويب پورٽل تي شاھ جي ڪلام 
تي ٿيل تحقيقون بہ موجود آهي۔. 

عبد الماجل ڀوڳڙي انسٽيٽيوٽ آف لئنگئيج انجنيئرنگ پاران جوڙيل 
شاھ جو ڪوش (ڀناتيءَ جي لڅت) تي نيزيَ سان ڪم هلندڙ آهي. 
ڀتاتيءَ جي ڪلام ۾ استعمال ڪيل لڅخت کي سليس سنڌي ۽ 


انگريزي زبان ۾ ترجمو ڪيو پيو وڃ. هن وقت تاٿين هزارين لفظ 
ڪوش ۾ شامل ٿي چڪا آهن ۽ روزاني جٍ بنياد تي ان ک اپڊيٽ 
ڪيو پيو وڃي تہ جيتن ايندڙ وقت ۾ ڀتائي جو پيغام ۽ سنڌي ٻولي 
نہ صرف هر شخص آساني سان پڙهي ۽ سمجهي سگهي پر 
ڪمپيوٽنگ ۾ جُڙتو ڏاهپ جيٍ ڪُک ۾ داخل ئٿي سگهي. 


انهن ٻن مکيہ پروجيڪتن کانسواءِ سندَي ٻولي يي جُڙتو ڏاهمپ 
1٣٤611 [860106(‏ آ1019آ4+1) ۾ داخل ڪرائڻ لاءِ ڪوششون 
ورتيون ٻيون وڃن. عبدالماجہ ڀرڳڙي انسٽيٽيوٽ آف ا٤نگئيڇ‏ 
انجنيئرنگ جٍ ڪاوشن سبب هي 2023ع ۾ مائڪروسافٽ جيٍ 
جُڙتو ڌاهپ پروگرام ”بنگ“ ترجميڪاريءَ ۾ سنڌي ٻوليءَ کي 
شامل ڪرايو ويو آهي. اداري پاران سنڌي ٻوليَي ڊجيتائيز ڪرڻ 
لاءِ مختلف سافتويئر, ڪِيبورڊ فونٽ تيار ڪيا ويا آهن. جن سان 
ايندڙ وقت ۾ ٻولي ءَي گهڻي قدر بچائڻ ممڪن آهي. آءِ فون ۽ 
سامسنگ ڪمپنين جٍ بڻيادي ڪيبورڍن ۾ سنني ٻوليءَ جو اچڻ ۽ 
نيورال نيتورڪ جي ٽريننگن ۾ سنڌئ ٻوليَ جا جملا اڳڪٿ 
پروگرامنگ ۾ شامل ڪراتڻ ۾ اداري جو بتيادي ڪرڊار رهيو 


آهي. 


هِ ادارو پاڪستان ۾ پنھنج نوعيت جو نرالو ادارو آهي, جنھن 
اندر جيڪي بہ پروجيڪٽ هلي رهيا آهن. تن جيٍ پل بل اپڊيتنگ 
جو تغصيل آن لائن موجود آهي. جنهن کي ڪوبہ ڪٿان بہ, ڪنھن 
ڊہ وقت هينکين ڪوڊ کي اسڪين ڪر پروڙي سگهي ٿو 


ثقافت ۽ تعليم ٫‏ 
ج صوبائي وزير سيد سردار اھ _ 
جي صدارت هيٺ ڪراچءَ ۾ منعقّد 
ڪتي وٿي: صونائي وزدر سيد سبداڊ | 
شاھ بورڍ جي چيئرمين طور صدارت 
اجلاس ۾ شرڪت ڪئي. سيڪريتري 
ثقافت ڊاڪٽر نسيم الغني سھتو, اداري ج يٍ 


پروجيڪٽ ڪوآرڊينيٽر امر فياض ٻرڙي. سنني 


اداري جي ڪوآرڊينيتر امر فياض ٻرڙي هن وقت تاين ٿيل 


لينگئيج اٽارٽي جٍ چيئرمين ڊاڪٽر اسحاق سميجو: ڊاڪتر 
مظھر ڏوٽيو, پروفيسر ڊاڪٽر شعنيلا زرداريء ڊاڪٽر سيك 
اظھر علي شاھ, ڊاڪٽر مطبح الرحمان جن شرڪت ڪئي. 


معزز ميمبرن يي آگاهي ڏني. 

ثقافت کكاتي جٍ وزير سيد سردار شاھ بورڊ اجلاس ۾ چيو تہ٫‏ 
سنڌي ٻولي جٍ ترقي لاءِ ضرور يآ تہ ان هر قسم جي 
ڊجيٽل اسڪرين تي آندو وڃي. ٻولين جي ڊجيتل ڳانڍاپي 
کانپوءِ دنيا جا مختلف ملڪ هاڻي پنھنجين ٻولين جي 


ڊجاٽيئزيشن تي وڌيڪ ڪمہ ڪريٍ رهيا آهن. ڇاڪاڻ تہ هاڻي 
ڪنھن بہ ٻوليٴي ٻي ٻولي ۾ ترجمو ڪري معلومات حاصل 
ڪرڻ ممڪن هوندو. سنڌئ ٻوليٴک لثنگئيج انجنيئكونگ 
وسيلي ترقي وٺرائڻ لاءِ عبدالماجه ڀرڳڙي انستيتيوٽ آف 
لينگئيج انجنيئرنگ جھڙي اداري کي قاكم ڪيو ويو آهي. 
عبدالماجد ڀرڳڙي انستيتيوٽ آف لينگقيج انجنيئرنگ جي بورڊ 
وٽ فيصلا ڪرڻ جو مڪمل اختيار آهي. بورڊ ۾ ٻہ اسيمبلي 
ميمبرز جي شموليت رک وٿي آهي تہ جيئن اڳتي هلي ڪنھن بہ 
گهربل قانونسازي لاءِ مدد ملي سگهي. 


بورڊ اجلاس مر ڳالھائيندي سيڪ ريت رئ ثقافت ڊاڪٽر نسيہ 


الغني سھتو چبو تہ اداري جي ڪارونھوار کي هلائڻ لاءِ 
پلاننگ ۽ ريگيوليشن ڪميٽين جي ضرورت آهي. جنھن سان 
اداري جي رهنمائي ڪرڻ سان گڏ ٻيا معاملا آساني سان 
هلائڻ ۾ مدد ملي سگهندي. جنھن کي بورڊ ميمبرز جي 
تجويزن سان منظور ڪيو ويو ۔ُ 


سنڌي ٻولي جٍ نيچرل لينگئيج پروسس جي ماهر ڊاڪتر 
مظھر علي ڌوٽيو چيو تہ هو اڳواٽ ئي سن ٻوليءَ جي ترقيءَ 
لاءِ هن ٽيڪنالاجيءَ تي ڪم ڪريئ رهيو آهي ۽ اها ڀلي ڳالھ تہ 
هي ادارو جوريو ويو آهي. هن پنھنجا ڪہ رضاڪاراڻي بنيادن 


تي اداري ک سونپڻ بابت آڇڃ ڪئي. 


سنڌي لينگئيج اٿارٽي جٍ چيئرمين ڊاڪٽر اسحاق سميجو چيو 
تہ سنذئ ٻولي اختياري ۾ ٻولي جٍ ڪمٻيوٽنگ جو شعبو پڻ 
موجود آهي. هاڻي عبدالماجل ڀرڳڙي انسٽيٽيوٽ آف لينگځغيڇج 
انجنيئرنگ سان گڏجي 
ڊڪشنرڍن ۽ ٻين ڪتابن کي 
ڊجيٽائيز ڪرڻ ۾ پڻ آساني 
ٿِينل ٤‏ 


نگ 
ند نئن 


سنڌڏي ٻولي جي ورڍ 


پروسيسنگ جٍ ماهر ڊاڪتر 


له نگ 


عبدالماجل ڀوڳڙي انسٽيٽيوٽ آف لينگثيڇ انجنيقونگ لاءِ 
ٽارگيٽ بيس پنجن سالن جو پروگرام جوڙيو وڃي. جنھن کي 
هر سال تحقيقي مقالن جٍ صورت ۾ هنظر تي آندو وڃي. ان 
ڏس ۾ تحقيق ڪندڙن جيٍ مدد ۽ معاونت پڻ ڪئي وڃٍ۔َ 
سن ٻولي ۾ ڪارپس اينب ڊولپڊ پروٽوٽائيپ ورڊ 
پروسيسنگ جٍ ماهر ڊاڪتر مطيع الرحمان چيو تہ 
ٽرانسليشن ۾ ايندڙ ڪمپيوٽر ٽيڪنالاجٍ جٍ پيچيد گي ني حل 
ڪرڻ لاءِ گرام رک ٻيھو جانچڻ جٍ شديد ضرورت آهيٍ. تہ 
جيتن ان کِ عالمي معيار مطابق بڻائي سگهجي. 


اجلاس ۾ ان ڳالھ جو بہ فيصلو ڪيو ويو تہ بورڊ جو ايندڙ 


اجلاس هڪ مھيني اندر گهرايو ويندو » جنھن ۾ عبد الماجد 
ڀرڳڙي انسٽيٽيوٽ آف لينگئځيج انجنيئرنگ جو سربواھ جي 
حوالي سان تجويز پڻ پيش ڪئي 


شاھ عبد اللطيف ڀتائي بابت مڪمل تاريي مواد کي آن لائن 
محةفوظ ڪري, صدين تائين خضوي عمو ڏئي وڃي. تہ جيئن 
حال ۽ مستقبل ۾ ڀٽائيءَ تي تحقيق ڪندڙ محققن کي آساني 
سان ان تائين رسائي ملي سگهي۔. 

شاھ عبد اللطيف ڀتائيءَ ي ڪلاہ يٍ سمجهڻ يا كڏي 
ڏكئي کان سولو ڪري پنھنج ايندڙ نسلن جِ هٿن تاتين انهن 
جٍ تي ميډيہ (يعني ڊجيٽل شڪل ۾) ٻھچايو وي 


لطيفيات بابت مواد. هڪ مضبوط سرشتي ۾ 
تاحيات محغوظ ٿيڻ ڪري: ان مان صدين تائين 
ماڻهو فائدو حاصل ڪندا ۽ اهو سڀ ڪجه هڪ 
نيت ادا وي تير ڪي ال اتان تات“ 


تاتي پيڊيا مشاھ جيٍ رسالي ج مادام امينا 
بساڻي ۽ ڊاڪٽر يعقوب آغا جي انگريزي ترجمي 
کٍ بنگ ۽ گوگل نرجميڪاريءَ ۾ (81) جي مدد 
سان ڳنڍيو ويندو جنهن سان ڀٽاٿيءَ جو پيغام 
ڪروڙين ماڻهن تائين پھجندو. 

دنيا جٍ محتلف يونيورسٽين ۾ پڙهندڙ سمورا محقق 
۽ مشرقي ڪل سيڪي 
يي 


شاھ ج رسالي جي پھج جيڪا هن وقت سنڌي ٻوليءَ 3 
ڪوي محدود آهي ان ٴک عالمگير سطح ان کِ مختلف ٻولين م 
ممڪن نہ آهي. پر شرح جو ترجمو بهتر انداز ۾ ٿي سگهي ٿو 
مشيني ترجميڪاريءَ جٍ مدد سان تشريح جو ترجمو ڌيڍ سئنو 
کان وڌيڪ ٻولين ۾ سئي انداز ۾ ڪيو پيو وڃي. 


99-0 
سان ان لفظ جٍ سليس معني. مغھوم مثال بہ ڏنو 
ويو آهي. ايتري قدر جو انگريزيءَ جي معنيا ۽ 
جيڪڏهن ان لفظ جو ڪو جسم آهي ت, ان جي 


تصوير بہ رک وئي آهي. جيئن اهو سمجهي سگهجي تہ 


)511791 - ً588( 


ٻية جو واءَ جهليندڙ ڪپڙوہ باداڻُء شراخ 
.]59110886556 716 
ھوچنڊ مواچن گريخشائي يت 


رڻڳنهچ7< لي ۾( ڪ هاڪارو ڪ .هئو جي نون جوڙڻ جي فن ۾ 


جي صورت ۾ بيت يا واتي جي لکت سان گڏ اتي جو اتي 
موجود آهي. 


11 " 1 َو ”76 
ََٰ َآّ َ -- جڪ اي 
ٰا ِ ڪردار, فطري جيوت, نياتات وغير8 جي سائنسمي 
بنيادن تي ڄاڻ پروفائل جي صورت ۾ رکي وٿي آهي۔ 


- سُرڪلباڻ جَي داستان ھرس جو بيت 


جيتن ٻاٻيھو آهي تہ ان جون تصويرون: آواز ۽ ان جي 
جيوت تي تغصيلي ڄاڻ ڀتائي پيڊيا تي موجود آهي۔ 


2 


فونتس سان سينگاريو ويو آهي. ڀناتي پيڊيا جو وڀب پورٽل هلڻ 
تيز يو کي( ات 7 هن 


9” 


تار صار مر 


ٍ ڪ 
هان اع جڪ ڪوؤ 4473 391 14 14 20 ته 


هر قسم ج اسڪرين جنھن ۾ليڀتاپ. ٽيبليٽ توڙي 


موبائل شامل آهن ۽ وڌي اسڪرين تي بہ رواني سان 
هلندڙ مڪمل جديد ريسپانسِو ويب پورٽل. 


حاٿتني وارا (1176106) 


22ع 

تي عبدالماجد 

ڀرڳڙئ انسٽيٽيوٽ آف 

لينگئيج انجنيئرنگ پاران سن 

بولي جي پھرين "”ايمبل حمز علي او سي آر" سافتويئر, ماڻيڪرو 
سافٽ ونڊوز آپريٽنگ سستٽم لاءِ متعارف ڪرايو وِو, ج 

ڊيسڪ تاپ ڪمپيوٽر ۽ ليپ تاپ تي قابل استعمال هوندو. هن 

او سي آر سافتويئر آفيشن ويب ساٿيٽ تان ڊاقون لوڊ ڪري 

سگهجي ٿو 

او مي آر جو مطلب”آپٽيڪل ڪوڪٽر ريڪگنيشن“ 0018 

(101غآ16)60801] ))]19916٣‏ آهي. هي پروگرام ڪمپيوٽر جي 

هڪ اٽڪل تي مشتمل آهي,. جنھن ۾ او مي آر اسڪين ٿيل 

دستاويز ۾ متنٴي سڃاڻي ٿو. هي پروگرام اسڪين ٿيل 

دستاويزن ۽ تصوبِرن ۾ هتنٴيِ سڃاڻڻ لاءِ استعمال ٿيندو آهي. 

تصوير مان متنٴي روڙي انٴي ٻيھر حرفي طور استعمال ڪرڻ 

لاءِ هي او مي آر سافٽ ويثر استعمال ڪيو ويندو آهي. 

جيڪڏهن هڪ ڪاغذ جٍ دستاويز يا تصوبر يي اسڪينر مان 


اسڪين ڪيو وڃي.ان ۾ هڪ ڊجيٽل تصوير سان هڪ فائل 


ٺهندو. فائل ]ع71 / 6ليا 0ج فارميٽ ۾ هوندو پر 

اهو اليڪترانڪ فاقل اڃا تاٿين اصل دستاويز ‏ صرف هھڪ 

تصوير آهي۔ اسڪبن ٿيل اليڪٽرانڪ دستاويز کي او مي آر 
پروگراہ ۾ لوڊ ڪرڻ سان او سي آر پروگراہ ان کي اكري طور 
سڃاڻندو ۽ دستاويزي قابل تدوين ٽيڪسٽ فائل ۾ تبديل 
هي سنڌي او سي آر سافتويتر ٽيڪسٽ باڊي ۾ استعمال ٿيندڙ 
سڀني يونيڪوڊ معياري سن نتس جو ٽيڪسٽ پڙهي سگهي 
ٿو (سواءِ ڪاسميتڪ فوننس جيٍ). 
او سي آر سافٽويئر ورلب وائڊ ويب استعمال ڪندڙن تاين 
آسان رسائي لاءِ پراڻن سنڌي ڪتابن جيٍ آن لان اشاعت ۾ 
تحقيق کي هڪ نئون ر ڏڌنو آهي. ان کانسواءِ هي سافتويثر 
انٽرنئيٽ جٍ دنيا ۾ سندڌي ٻوليءَ جٍ ڊيتابيس کِ وڌائيندو. 


سنڌي 068 سافتڊيتر مان ڪير لاب حاصل 


يونيورسٽين سميت تعليمي ادارا 


آن لاٿين ډيتابيس گڏَ ڪرڻ وارا ادارا/فرڊ 


انفرادي محقق. 


”شاھ جو ڪوش“ ڀٽائي پيڊيا جو انتھائي اهم ڀاڱو آصِ جنھن ۾ رسالي اندر 


ڪتب ٿبل هڙني ٻولن جٍ سولي سنڌي ۽ انگريزيءَ ۾ معناثن سان گڏ گرامر ڃٍ 
ترڪيب تي ٻڌل معلومات جو خزانو شامل آهي. 

هن وقت تاڻين سنڌَي ٻولي؛ جٍ جديد لکت ۾ پراڻو دستاويِز گنج يعني شاھ جو 
رسالو هليو آهي. شاھ جي ڪوش ۾ ان گنج (رسالي) ۾ استعمال ڪيل هڙني 
لفظن جي لغت جدا ٺھي رهي آهي, جنهن ۾ هر لغظ ديوناگري/ رومن سان 
گرامر جي ٽيگ ان جيٍ ضد ۽ هم معنا لفظن سان ملندو ۽ پڻ اهو لفظ ڪھڙن 
ڊيتن ۾ آهي ان جا حوالا پڻ ڌنل آهن. 


ڪوش ۾ ڪافي ناليون شيون پڻ رَکيون وڀون آهن جيٹن شاھ 


۽ رسالي بابت بڻيادي جاڻ وغبس, جن جا عنوان پ رسالي جي. 
بيتن مان کنيا ويا ھن ڏوگ رسالي جي بيتن مان چونڊيل اُهي 
سٽون. جيڪي پوريِ لوڪ. مقبول چوڻيون ڪَريِ ڇڏيون آهن. 

.کي ب ” ات جا لطيف جي“ عنوان سان رُکيون ويون آهن. 


ڪوش ۾ هر لفظ سان گڏ سنڌي ديوناگري ۽ رومن بہ ڏني وئي آهي تہ جيئن 
انترنيٽ انجڻيون جھڙوڪ گوگل. ياهو. بنگ وغير سنڌي ٻوليَ جي اواثلي 
لفظنٴک پنھنجي مشيني ترجميڪاريءَ ۾ سولائپ سان شامل ڪري سگهن. 

ڪوش ۾ گهربل ٻولن سان گڏ شاھ عبداللطيف ڀٽائيءَ جٍ بيتن جا حوالا پڻ 
رکيا ويا آهن. ان کانسواءِ شاھ جي ڪوش ۾ جن لفظن جو مادي وجود آهي. 
انهن جا عڪس بہ شاهل ڪيا ويا آهن تہ جيثن لاڳاپيل ٻولن جي پوري چِٿائ 


ٿي سگهيَ 


فونٽ عبدالماجد ڀرڳڑئ انسٽيوٽيوٽ آف لينگئيج انجنيونگ 
پاران تيار ڪيو ويو آهي. ايميِل فونٽ پندرهين صديَ کان 
سندئ ٻوليءَ جي عربڪ-پرسو لٻيءَ جيٍ مختلف نمونن کي چِتيءَ 
طرح واضح ڪري ٿو. جيغن سَن 1793ع ۾ ظاهر ٿيل 
عبدالعظيم عُرف سيد وڏل شاھ جو ترتيب ڏِنل ”شاھ جو 


گنج“ ۽ سَن 1866ع ۾ ارنيسٽ ٽرمپ پاران جرمنيءَ مان 
ظاهر ٿيل ”شاھ جو رِسالو“ ۾ شامل ٿيل هڙني اکرن کي هن 
فونٽ ۾ سُھڻي نموني سان ڏيکاءُ مليل آهي. اداري 


سنڌي ٻوليءَ جٍ واڌ وبجھ لاءِ رکيو ويو آهي, جيئن ڪتايَن کان 
اڊپليڪيشنن ۽ ويِبساقٽن تي پنلرهين صديَکان سن ٻوليءَ 
جٍ مختلف لكتن ٴک اکري نموني سان لکيو وڃي. 

ايمبل ( ( ]41181 جا هن وقت تائين ٽي لكتون (جليل سنڌي 
لکت: ارنيسٽ ٽرمپ جٍ لکت. شاھ جٍ گنج جٍ لکت) موجود 


آهن جن ۾ موجود خاصيتون هيٺ ڄاڻايل موجود آهن: 


4 گھَڻ ٻولياؿِي چِٽِي لكائي 
يونيڪوڊ اسٽينڊرڍ مطابق چپاڻيءَلائق 


اداري پاران ڏکڻ ايشيائي ٻولين ۽ سنڌو سپڀيتا لکت تي تحقيق 
ڪندڙن لاءِ سنڌو سڀيتا فونٽ (110ا) جوڙيو ويو آهي. جنھن 
سان ادليءَ تي تعشيق ڪندڙن لا صي قودت مددگار ثابت 
----ا-----#6ه- 
< 


هي فونٽ موهن جي دڙي مان 
مليل جناب آسڪوپرپولا 

تٌ ڏنل ڪارپورا 

جيڪو 1839 


اي 


تن هڙني نشانينء سنڌي هٽ واٿڪي. ٽرمپ ۽ گڇ جي لکت 
کان جديد لكتن جي هڙني اکرن ۽ علامتن تي آڌاريل آهي. 
جيڪو پور دنيا ۾ سندو سڀيتا جي لكتن ۽ موهن ج دڙي جيٍ 
لكت کِ ڀاڃ ڪرڻ ۾ مدد ڏيندو۔ 

سنڌو سپيتا فونٽ ]6001٤(‏ )ا1 ]1 181ا) ۾ هزارين نشانيون 
ڏڌنيون ويون آهن. هن فونٽ ۾ سنڌو سڀيتا لکت: خداودي 
لکت, شاھ ج گنج ۾ استعمال ڪيل عربڪ پرسو لکت. ڊاڪٽر 
ارنسٽ ٽرمپ جي لکت ۽ جديل سنڌي لکت کي شامل ڪيو 
ويو آهي. 


مصوجودت سنڈڌي لكتج= 


. 
اتل 
ات 


سماچار 


هي فونٽ کي ڪيئن استعمال ڪري سگهجي ٿو؟ 

* ٽيبل ۾ ڏنل نشانيءَ جي چونب ڪريو ۽ ان جو قدر 
اها 0686) ڏسو. جيڪڏهن نشانيءَ ٽ جي افقي 
(16ا9/ا). 8112 ۽ عمودي نمبر 7 آهي تہ ان جو 
ع8ع) عرااة/ا 87112 ٿيندو. 

* مٿئين ڪوڊ کي ٽائيپ ڪريو ۽ پوءِ ٤+)‏ اھ کي بنا اسپيس 
ڏيڻ جي دٻايو ۔ 

* ڪوڊ ٽائيپ ڪرڻ کانپوءِ هڪ چونڊي نشاني ظاهر 
ٿيندي: ان نشاني کي چونڊيٍ (ع561661) ڪريو. 

* فارميٽنگ ٽول بار ۾ “501108 1٣6‏ ع1811 1ا8” چونڊيو 


(561661) ڪريو . اسڪرپٽ جي گهربل نشاني متن جي 
ڪل ۾ ظاهر ٿي ويندي-۔ 


خد أودي لك 
تا72|8[7 
+ اد 5 
سَڈ ڍ سنا دكت 
اق اقاتالنالا ِ 
-تا-ل) ڪھ 


آربسٺ رسب ۾ ۽ گنج دكت قا ..َ 


ا8 
159 


7 7 
ا* لكاي .ور ر ٻ پور ري ڄو هنچ گ2 


ادا ٻاران “سن ٻوليءَ ۾ ڪَتب اډندڙ ڊولن حي کان“ُ 
َ‫ (6815)جو پروگرام جوڙي آن لائين رکيو ويو آهي. جنھن ۾ 
اڳواٽ کان ٿي ڌيپ لک کان مٿي لفظ شامل ڪبا ويا آهن. 
هي پروگرام “ڀاثيواري ڪمن آڌار“ ( ۱1]۱لا[7ع٣601‏ 
107ع]171[0) طور ٺاهيو ويو آهي تہ جيئن مختلف پاڳن. 
پرڳڻن ۾ رهندڙ سنڌي پنعني علائقي ۽ لعي ۾ ڳالهايا ويندز 
سن ٻول هن ڪارپس ۾ شامل ڪري سگهن. 
ڪارپس جا ٻہ مکي ڀاڱا آهن: 
پھرين ڀاڱي ۾ ڪو بہ شخص نوان لفظ داخل ڪري سگهي ٿو. 
جيڪڏهن ڪو شخص سنڌَئ ٻوليءَ جي مُروِج گرامر ۾ بڙ آهي 
تہ ٻئي ڀاڱي ۾ اهو اڳواٽ داخل ڪيل لفظن جٍ تبڪيب ڪري 
سگهي ٿو , تہ ڪھڙو لفظ ڳالهائڻ جي ڪمڙي قسم“ جو آهي. 
هن پروگراہ ۾ ماڻهن آسانيًلاءِ فيس بڪ لاگ اِن (0آ168) 
سرشتو رکيو ويو آهي. جنھن ۾ ڪن هن اڪائونٽ ٺاهڻ جي ڪا 
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ضرورت ن پوندي. فقط هڪ بتڻ دٻائڻ سان ڊروگراہ فيس بڪ 
کاتي کي هِن ڪارپس سان ڳنڍي وٺندو. اُن جو بٹيادي اهو ئي 
آهي تہ هر شخص ج ڀاڱيواري ڳاڻيٽي ۾ ايندي۔ 

ڪارپَس جا فائدا: 

سنڌي ٻوليءَ ۾ ڪافي سارا لغظ ٻاهرين ٻولين مان اچي. هي 
جھڙوڪ پدھنجا ٿي ويا آهن. جن ک اسان عام طور تي ڪتب 
آڻيندا آهيون. اه سڀ ٻول هڪ هنڌ ڪئو ڪري سنڌي ٻوليءَ 
اندر لفظن جو ڪاٿو ڪري سگهنداسين. ان سان گڏ 
مختلف پر وگرامن ۾ سندي ڪارپس ۽ ترڪيبڪاريءَ کان ويند يئ 
ترجمن ۾ بہ هي لغظي کاڻ سن ٻوليَ تي ڪم ڪندڙ مختلف 
ح نك پڻ جهجهو فادو ڏيندي تنھن کانسواءِ بين الاقوا مي 
سرشتن كِ پڻ سنڌي ٻوليءَ جو خام مواد ملي سگهندو. 


ھائوڪا داخل ڪيل لفظ 


< ؛ ٻيٻاهو - ڳُوهو - پُوها - ٻوھُ - ٻولاهو - ٻُوڪَت - ٻكر - ٻرهل - ٻچڙانڍڻ - ڳَجِهي - ٻجوڳو - ٻٽالو -َ ٻاهو - ٻاعرو َ 


” ٴ ٻانڌُو - ٻالنڀ - ٻاگهولوٽو - ٻاڌارو - ٻا - ٻاٿؤن- بُعانڳ - بھڪاتڻ - پُوهاڙُ - پُونَيَڻَ - ٻونداو - ڳُونگ - ټَڳ- ُجو- :۽ 


9ً 


ڊِٽُ - باهڻ - باهُڙجڻ - بانداهو - اي - ااڍرڙو - اَهَ - اوهيرو - اوهِيرَ - اوڳارڻ - اوهر َ اوڳ َ اوڪارجڻ- 
اوڙو - او - اُنڀو -أاُومَڙُ- آَ - اسو - ارو - ادكر -اَنَمُ - 


عبدالماجف ڀرڳڙ6 انسٽيٽيوٽ آف لتنگتيج انجنيترنگ پاران نرالو 
پروگرام ٺاهيو ويو آه, جنھن كِ”پاثمرادو هيسڌار پروگرام“ 
نالو ڏنو ويو آهي. سنڌي ٻوليَ ۾ “ھ“ جون شڪليون لڳ ڀڳ 
چار آهن, جيڪي “هه ه..“ آهن, پر هن مھل تاٿين پرڊس 
جي ڇاپن کان اخبارن ڪتابن ۾ انهن شڪلين جو استعمال 
درست نموني سان نہ ڪيو ويو آهي. جنھن ڪري مشيني. 
استعمالن ۾ چڇڪون اچن ن. هي پروگرام م ”هه“ جي بشڪلين ي 
پاٹمرادو درست ڪر ڏ٫‏ ٿو. 

هي بڻيادي طور تي ٻن لفظن جو ڳتڪو آه يعني (ھ + سڌاو)۔ 


٣ 


انٽونيٽ ۽ ڪتابي دنيا ۾ سن 6 ٻوليءَ جي لکت ۾ ”ھه“ جون 


منزل تي رهانش جي هوتل به آهي, جنهن ‏ ڪيترائي هندستاني ۽ پاڪستاني سيا 
رهندا آهن هي هوٿل ٻين جي سستي آهي. هن سينٽر جا گهڻا ڊڪان هندستائين جا 


وڏي تعداد ۾ آباد آهن. هتي هندن جا وڏا وڏا ڪاروبار اهت هانگ ڪن 
اسٽار هوٽل هاليڊي اڻ جو مالڪ هڪ سنڌي هندو آهي. اڃا به وڏڻ ڪاروبارڻ ۾ رها کي ِ 
سنڌي هندر نظر ايندا. هانگ ڪانگ جي درآمدي ۽ برآمدي واپار تي به سنڌي هندو ڇائيل 


آهي, انڪري گھرو يا گهرو جھڙن ٻولن 


اٿڳڻيون چڪون موجود آهن. جن جٍ ڪري سنڌ6 ٻوليءَ لاءِ 
اڳتي لي گهڻا مونجهارا ٿيندا. انڪري هي پروگرام : 
ويو آهي. جنهن سان هتي سنڌيءَ ۾ اڻ سڌريل مواد جنھن ۾ 
”ھ“ جون شڪليون (ھه, 8, ھ. ھ.ھ ۾ ه ۽ ) دوست نہ 
هجن اهو ري صرف بتڻ دٻائڻ [8] 
سي جو سڄو متن درست ٿي ويندو. 

هي پروگراہ بڻبادي چڪون درست 
ڪريئ ٿو. هن تي ڪم اڃا هلي رهيو 


بابت نشاندهي ڪندو. 


واڄون وٺي رڙندا رسندا اچي چونگ ڪنگ سينٽر وٽ ٻھتاسين, جيڪو تقريبا ناٿان + 
روڊ جي ڇيڙي تي هو ۽ ان کان ٿورو اڳيان هي روڊ ختر ٿي ٿير. چونگ ڪنگ 
سينٽر هڪ تمابر وڏو گهڻ” ماڙ واپاري سينٽر آهي, جنھڻ پر ڪٿي ڍڪان ۽ 
هوٽلون آهن. هڻ جي آخري مثزل تي رهائش جي هرٿل ب آهي. هن داي 
هندستاتي ۽ پاڪستاني سياح اچي رهندا آهن. هي؛ هوتل 
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ڪيبورڊ جون خاصيتون: 


ڪسورڊ جي اڳڪٽ پروگرامنگ م سندي بوليءَ جا 
هزاربن لفظ ڊڪشنريءَ ۾ ضامل ڪبا وبا آهن. 

شاھ جو رسالو سٽ آڌار ڪِيبورڊ م۾ رکيو ويو آهي 
جيئن ڪِيبووڊ ۾ اج پڻ صرف لكکو ته هٿي ڏس ڏڍنداز 
ٻٽيءَ ۾ بڀت جا هٿيان بول باڻمرادو اچ ويندا. ان ٻول 
تي آڱر رکڻ سان اهو بول مڪمل اچ ويندو. 

ساڳي طرح سندَڪٍ ٻوليءَ جا ٿي هزار کان وڌيڪ پماڪا 
به آگڪٹٿ ڪييورڊ ۾ ۾ رکيا ويا آهن. 

عاه طور ڳالهاپڻ ٻولهاڻُڻ وارا جملا جيتن سلام دعا 
حال احوال وٺڻ ۾ جيڪِي عام ڪٿب اچ ٿا انهن ي 
شامل ڪيو ويو آهي۔ 

*“سدي بر موڙ فلا پڻ اڳواٽ شامل ڪا ويا آهن. 


ف 
سامس ند 


سمارت فونز جي ڪِييورڊن جو لي آئوٽءِ سنذيءَ جي 
عربڪ پِرسو لکتن جو بولي تاي پينو ناهي. دنيا جي 
ڪيبورڊ ڊولپر ادارن ڏانھن موڪليو ويو. جيکن دنيا 
جھان جا ڪيبورڊ سرشتا. ان تا پيني کي پنھنجي 
پروگرامنگ ۾ داخل ڪري سگهن. جنھن سان آءِ فون ۽ 
سامسنگ ڪميين پنھني بتيادي ڪيبورڊن ۾ سنڌي 
ڊولي داخل ڪري ڇذي آهي. 

هن وقت سمارٽ فونز ٺاهيندڙ دنيا جي ٻن وڏين 
ڪمپنين آءِ فون ۽ سامسنگ ۾ سنڌيءَ ڊولي جي ڪيبورڊ 
ک سولي نموني اډڊ ڪري سندي لي سگهجي ٿي. سنڌيَ 
سامسنگ سمارت فونز جي ڪي ورڊ 58195018) 


(9000ا,0هاہ سنڌي بولي داغل ڪراڻي وئي آهي۔ 
سامسنگ ڪيبورڊ جو تازو نتون ڪيل ورزين 


( 5.2.40.0 *ا) آهي. جيڪو اينڊراتڊ ورزين 11 ۽ ان 
کان مئي جي ورزينز ۾ شامل ئي چڪو آهي. 


ٰ 


يونيڪوڊ سستم تي مبني نہ هجڻ ڪري سنڌي اخبارن کان 
ويندي ڇپائي گهرن تائين موجود محترم اياز شاھ جي پراڻي 
سنڌي لکت جو اٿڳڻيو مواد استعمال قابل نہ هو. جن ھن ڪري 
ورئ يونيڪوڊ سستہ ذريعي جديل سنڌي لکت ۾ آئڻ لاءِ 
ضروري هو تہ ان مواد کِ يونيڪوڊ آڌار بدلائي استعمال قابل 
بٿائجي. 


عبدالماجل ڀرڳڙي انسٽيٽيوٽ آف لتنگئيج انجنيئرنگ پاران ان 
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اوهان جو ڏنل مٿي 


مستلي كِ مُنھن ڏيڻ لاءِ ”اي ايس يونيڪوڊ ڪنورٽر“ ( 16 45 
٣00(06)16ع‏ ع(1)0(0ل0لا) جوڙيو ويو آهي. هي پروگرام 
1ءع کان 2001ع تاکين, اياز اھ اسڪرپت ۾ ڪمپوز ٿيل 
ان مواد ک يونيڪوڊ ۾ استعمال ڪرڻ لائق بڻائي ٿو جيڪا 
لکت ناڪار8 ٿي چڪي هئي. هي پروگراہ پبلشنگ ھاكوسن ۽ 
اخباري ادارن ک پراڻي لكت ک ڊغير ڪنھن وڌيڪ محنت ڪرڻ 


ج يونيڪوڊ ۾ منتقل ڪري وقت بچائي ٿو. 


پُراڻي سنڌي لکت (بنا يونيڪوڊ 
واريءَ) کي ايم .بي سنڌي ۾ تبديل 
ڪندڙ هي پروگرام. ڪمپيوٽر تي 
پراڻي ڪمپوز ٿيل مواد يِ جديل لکت 


۾ ڦيرائي سنوت ۾ آئي ٿو َ 


َ 
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ثقافت کاتي حڪومتِ سنڌ پاران ٻولي جٍ واڌ ويجھ ۽ 
شعور جِ پکيڙ خاطر ڪتابن جو آن لان ڊيٽابيس جوڙڻ جو 
فيصلو ڪيو ويو۔ 

ڪتابن جي آن لائن رسد لاءِ عبدالماجل ڀرڳڙي انسٽيئيوٽ 
آف لئنگئيج انجنيئرنگ پاران ثقافت کاتي حڪومتِ 
سنڌ لاءِ ڊجيٽل لائبريري جوڙي وئي. هن آن لان اڄ 
لائبريري ۾ ڏھ ڪروڙ کان مٿي ڪتاب گڏيل 
سھڪاري سرشتي تحت موجود آهن. 


سي لي لكډيڍ 9 
اڇ 9 


800010000 َ 


ٴَ 
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يونيورسٽي آن أرٽ زاين اينڊ شيربٽيج نا شور ۾ ليڪچر 8 
شيد النَه بخش سومرو يونيورستي آف ارٽ ڊزائين اينڊ هبر تيج 
ڄامشورو ۾ ليڪچر ڏنو ويو جنھن ۾ اداري جي پروجيڪٽ 
ڪوآرڊينيٽر امر فياض ڊرڙي يونيورسٽيءَ جٍ شاگردن ۽ شاگردياڻين 

ک سنڌي بوليءَ جِ قدامت ۽ موجوده بيھڪ بات آگاہي ڏني. هن 


ٻولھ ڪئي ۽ کين انقرادي طور سنڌي ٻوليءَ ۾ وڌ کان وڌ ڊيتاپيسز 

ٺھڻ ۾ سندن ڀاٿيواريءَ بابت اتساهيو. يونيورستيءَ جٍ وفتي 

وائيس چائسلر پروفيسر ڊاڪٽر ڀائي خان شر صاحب جن پيش ڪويون. ليڪچر ۾ شاگردن جٍ جهجهي ڳاڻيٽي شرڪت ڪئي 
پنھنجي شاگرد ني يو ت اه« لازتي آهي د ادان بن نڪا جن ڪڊ د اي سوشل ميڊيا سان گڏ مختلف بلاگ سائيتن ۾ 
ٻولي ۽ سڃاڻپي اهڃاتن ٴيِ ڊجيتل دنيا ۾ شاهوڪار نموني سان سنڌيٍ ٻولي٬َي‏ لکڻ ۽ فعلاتڻ ۾ اڳڀراتي ڪندا- 


.عل1ٽٽ"ٿ3 ڪڪ ٌَ 
سراڻيڪي وسيب ج نامياري اديبن ڊاڪٽر آشو لال جھانگير مخلص. ڊاڪٽر همناز ڪلياڻي ۽ اڪوه گراماٿي پاران 
عبدالماجف ڀرڳڙي انسٽيٽيو ٽ آف لتنگتيج انجنيئرنگ جو دورو ڪيو ويو. جتي امر فياض ٻرڙي هلندڙ ڪمن ۽ ٻوليءَ جي ترقيءَ 
ډابت كينَ گاھ ڪيو. ان موقعي تي سرائيڪي ۽ سنڌي ٻوليءَ ج بچاءُ ۽ ترفيءَ تي ب ڳاله ٻولھ ڪٿي وي . 


سنڌ يونيورسني لاڙڪاڻي ڪئَسبس ۾ ليڪچر 

سنڌ يونيورستي لاڙڪاڻي ڪئمپس ۾ سائنس ادب ۽ آرٽس 
ڪانقرنس ۾ اداري جٍ سربراھ امر فياض ٻرڙي شرڪت ڪريِ 
ڪئمپس جج فيڪلتي. شاگردن ِ سماج اڳواتن سان لڊڪچر ذريعي 
کين سنڌي ٻوليءَ جي مو جودت بيعڪ ۽ ڊجبٽل دنيا ۾ آثبندي باڊبت 


ويون تہ ڪين آئوٽ سورس ڪم ڪندڪ اسان سنڌئ ڊوليءَ جا وڌ 
کان وڌ ډبتابيس ٺاهي هن قدڍہ ترين ٻوليءَ جي آٿيندي ج طو رطريعن 
۾ هڻيڪو ڪري سگهون ٿا 


اڳڀرايور: 


رپ گوگل ۾ ٻولیين جٍ پروگؤمنگ جٍ پروگؤم مينیجر مس 
ماڌوريما ماجءَ سان تفصيلي آن لائين ميٽ اپ گڏ جاڻي 
ٿي گذري جنھن ۾ سنڌي ٻوليءَ يي ”مشيني ڳالهائڻ واري 
ٽيڪنالاجي“َ“ ۾ آڻڻ لاءِ اڳڀرائي ٿي آهي. 


4 فرانسيسي اداري “ليڪسي لوگاس“ جيڪو دنيا جٍ 
شاهوڪار ٻولين ٴي فريِنچ ٻوليءَ سان هم آعنگ ڪندو 
آهي ان پنھنجي مکي. ويب پورٽل تي “ڀٽائيپيڊیا“ يي 
سنڌي ٻوليءَ جٍ معتبر مواد طور رکيو آهي. جنھن سان 
ڀٽائيپيڊيا تي مواد يورپ جٍ ماڻهن تائين “”ليڪمي 
لوگاس“ معرفت رسائي ڪري سگهندو. 
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4 گوگل ڪرومہ سرشتي ک سنڌي ٻوليءَ ۾ آڌارڻ لاءِ اڳڀرائي 
ٿي آهي. جنھن سان سنڌي6 ٻولي ڪروم بڪ جي بڻيادي 
ٻولیين مان هڪ ٻولي طور شامل ٿي ويندي ۽ ان جيٍ 
بڻيادي ڪيبورڊ ۾ سنڌي ڪيبورڊ شامل هوندو. 
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صبدالٳاجد ڀرڳڙي انسنينيوت آ لِڅَاگكًيج انجنيگرنگ (ايسبل/ 
نتقانت كانهِ. خڪ وت سيڌ 


داتودپوٽا لائبريري جي پوبان: نيشنل هاءِ وي حيد رآباد 
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